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Konserwacja mebli tapicerowanych , Pflege von Polstermöbeln, Maintenance of 
upholstered furniture, Údržba čalouněného nábytku, Údržba čalúneného nábytku, Уход за 
мягкой мебелью, Одржавање тапацираног намештаја 
Održavanje tapeciranog namještaja, Kárpitozott bútorok karbantartása 
 
 
 
PL - W przypadku rozlania płynu należy niezwłocznie osuszyć miejsce czystą ściereczką (nie wcierać!),   
      a następnie – w zależności od rodzaju plamy i materiału – zastosować odpowiedni środek  
      czyszczący. Ważne, by zawsze najpierw przetestować preparat na niewidocznym fragmencie  
      tapicerki. 
 
DE- Daher ist es wichtig, darauf zu achten, dass das Tuch auf einer  
    trockenen Stelle aufliegt (nicht reiben!) und dann – je nach Fleckenart  
    und Material – den Regler nachzuführen. Wichtig: Immer zuerst an einer  
    unauffälligen Stelle des Polsters testen. 
 
EN- Therefore, it's important to specify that this is a dry area where the 
    cloth is placed (do not rub!), and then—depending on the stain type and  
    material—track the controller. Important: always test first, preparing 
    on an inconspicuous area of the upholstery. 
 
CZ- Proto je důležité upřesnit, že se jedná o suché místo, na které je  
    hadřík umístěn (netřete!), a poté – v závislosti na typu a materiálu  
    skvrny – sledujte kontrolér. Důležité: vždy nejprve vyzkoušejte na nenápadném  
    místě čalounění. 
 
SK- Preto je dôležité uviesť, že ide o suché miesto, na ktoré sa handrička  
    umiestňuje (netrieť!), a potom – v závislosti od typu a materiálu  
    škvrny – sledovať čistič. Dôležité: vždy najskôr otestujte na  
    nenápadnom mieste čalúnenia. 
 
RU- Поэтому важно убедиться, что место, куда вы кладёте ткань, сухое  
    (не тереть!), а затем, в зависимости от типа пятна и материала,  
    обработать контроллер. Важно: всегда сначала проверяйте средство на  
    незаметном участке обивки. 
 
SRB- Стога је важно навести да је ово суво место где се ставља крпа  
     (не трљати!), а затим - у зависности од врсте мрље и материјала –  
     Пратити контролер. Важно: увек прво тестирајте, припремајући се на  
     неупадљивом делу тапацирунга. 
 
HR- Stoga je važno navesti da se radi o suhom području na koje se stavlja  
    krpa (ne trljajte!), a zatim - ovisno o vrsti mrlje i materijalu –  
    pratite regulator. Važno: uvijek prvo testirajte, pripremajući se na  
    neupadljivom dijelu presvlake. 
 
HU- Ezért fontos meghatározni, hogy ez egy száraz terület, ahová a kendőt  
    helyezzük (ne dörzsöljük!), majd – a folt típusától és az anyagtól  
    függően – kövessük a vezérlőt. Fontos: mindig először teszteljük a  
    kárpit egy kevésbé látható részén. 
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